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INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

UloZenie zivizkov sluzby vo verejnom ziujme v oblasti pravidelnych leteckych sluieb v rdmci

Talianska
(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/C 228/04)

V zmysle ustanoveni ¢ldnku 4 ods. 1 pism. a) nariadenia Rady (EHS) ¢ 2408/92/EHS z 23. jula 1992
o pristupe leteckych dopravcov Spolocenstva k letovym trasim v rdmci Spolocenstva (') sa talianska vldda
v stlade s rozhodnutiami prijatymi pocas konferencie o sluzbach konanej v regiéne Piemont rozhodla ulozZit
zavizky sluzby vo verejnom zaujme v oblasti pravidelnych leteckych sluzieb na tejto letovej trase:

1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

Prislu$né trasy
Cuneo Levaldigi — Rim Fiumicino a spit

V zmysle ¢ldnku 9 nariadenia Rady (EHS) €. 95/93 z 18. janudra 1993 o spolo¢nych pravidlach pride-
lovania prevddzkovych intervalov na letiskdch Spolocenstva (%), zmeneného a doplneného nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 793/2004 (), budii moct prislusné orgdny rezervovat niektoré
prevadzkové intervaly na vykondvanie sluzieb spdsobom ur¢enym v tomto dokumente.

ENAC (Ente Nazionale dell’Aviazione Civile — Ndrodny datvar civilného letectva) skontroluje vhodnost
Struktry dopravcov a splnenie minimdlnych poziadaviek pristupu k sluzbe, aby sa dosiahli ciele
prostrednictvom ulozZenia zdvizkov sluzby vo verejnom zdujme.

Clenenie zdvizkov sluzby vo verejnom ziujme
Z hladiska minimdlneho poctu leteckych spojeni:

a) Medzi Cuneo Levaldigi a Rim Fiumicino a spdt.
Minimaélny pocet letov na uvedene;j trase je:

— aspon 1 let smerom tam a 1 spiato¢ny let kazdy deii od pondelka do piatku pocas celého roka
zabezpeceny lietadlom s minimdlnou kapacitou 44 miest,

— aspoti 1 smerom tam let s odletom v sobotu rdno a 1 spiato¢ny let s odletom v nedelu vecer
pocas celého roka zabezpeceny lietadlom s minimdlnou kapacitou 44 miest.

Celkovd kapacita kazdého lietadla sa musi pondkat na predaj podla rezimu zavizkov sluzby
Vo verejnom zaujme.

Z hladiska letového poriadku:

Na trase Cuneo Levaldigi — Rim Fiumicino musi letovy poriadok od pondelka do soboty zahfiat aspon
jeden let s odletom v ¢asovom intervale 6.45 — 7.45 hod.

Na trase Rim Fiumicino — Cuneo Levaldigi musi letovy poriadok od pondelka do piatku zahfnat aspon
jeden let s odletom v ¢asovom intervale 19.00 — 20.30 hod.

Na trase Rim Fiumicino — Cuneo Levaldigi musi letovy poriadok v nedelu zahffiaf aspofi jeden let
s odletom v ¢asovom intervale 19.00 — 20.30 hod.

() U.v.ESL240,24.8.1992,5s.8.
() U.v.ESL14,22.1.1993,s.1.
() U.v.EUL138,30.4.2004,s. 50.
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2.3.

2.4.

Z hladiska pouzivanych lietadiel alebo kapacity ponuky:

Sluzby na letovej trase Cuneo Levaldigi — Rim Fiumicino a spit sa musia vykondvat lietadlami s dvomi
turbovrtulovymi alebo pridovymi motormi s pretlakovou kabinou s minimdlnou dennou kapacitou 44
miest na kazdom lete.

V pripade, Ze si to vyziada trh, bude potrebné pontiknut vyssiu kapacitu zavedenim dodatoénych letov,
ktoré nebudt moct byt predmetom dalSich nahrad ani vyssich tarif v porovnani s tarifami uvedenymi
v bode 2.4.

Letecky dopravca, ktory zévizky prijme, sa bude usilovat v maximdlnej moznej miere umoznit
prepravu na pouzivanych lietadldch zdravotne postihnutych cestujiicich a cestujicich so zniZenou
pohyblivostou, s vynimkou bezpe¢nostnych doévodov, na ktorych zdklade bude moct odmietnut nastd-
penie na palubu.

Z hladiska tarifnych podmienok

a) maximdlne pouzivané tarify na kazdej trase su:
Cuneo Levaldigi — Rim Fiumicino: 90 EUR
Rim Fiumicino — Cuneo Levaldigi: 90 EUR
Uvedené tarify st bez DPH a bez letiskovych poplatkov a nepovoluje sa Ziadne dalsie zvySenie.

Bude potrebné zabezpelit asponi jeden sposob distribticie a predaja leteniek, ktory bude dplne
bezplatny a nebude pre cestujiicich predstavovat Ziadne dalsie finan¢né ndklady.

Vsetci cestujiici, ktor{ cestuji na uvedenych trasich, maji pravo na uvedené tarify.

b) Prislusné orgdny kazdoro¢ne upravia maximalne tarify na zdklade miery inflicie za predchddzajici
rok, ktord sa vypocita na zdklade celkového indexu ISTAT/FOI spotrebitelskych cien. Ozndmenie
o tprave dostanti vSetci dopravcovia prevadzkujici letecké sluzby na prislusnych trasich a ozndmi
sa Eurépskej komisii, aby mohlo byt uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

¢) S ciefom zmiernit dosledky nezvycajnych zmien cien paliva sa kazdych Sest mesiacov vypocita
kladnd alebo zdpornd pomernd suma (Sp), ktord sa pripocita k tarife na dand trasu.

(B — 65)

x03xT
65 x K

Sp =

kde: Sp = Ciastka, ktorou sa upravuje cena letenky (zaokrthlend na jednotky)
K = polro¢ny priemerny vymenny kurz EUR/USD
B = priemernd cena za barel ropy (Brent Dated) za polrok

T = tarifa na prislusnej trase

Pripadné prisposobenie tarif vykond kazdého polroka ministerstvo dopravy po dohode s predsedom
regiénu Piemont na zdklade presetrenia technického paritného vyboru zlozeného zo zéstupcov, ktorych
vymenuje ENAC, a jedného zdstupcu, ktorého vymenuje regién Piemont. V pripade zvySenia nad
uvedeny percentudlny pomer aktivuje zmie$any technicky vybor na Zziadost dopravcov prevadzkujicich
lety na udelenych trasich proces prispdsobenia tarif; v pripade zniZenia sa proces aktivuje Gradnou
cestou. Pocas uvedeného Setrenia je orgdn povinny konzultovat s dopravcami prevadzkujicimi na
uvedenych trasich. Pripadné prisposobenie tarif bude platné od polroka nasledujiceho po polroku,
v ktorom boli zaznamenané uvedené vykyvy. Prisposobenie sa ozndmi vSetkym dopravcom, ktori
posobia na danej trase, a Eurépskej komisii s cielom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Ozndmenie o tprave dostand vetci dopravcovia prevadzkujici letecké sluzby na prislusnych trasach
a ozndmi sa Eurépskej komisii, aby mohlo byt uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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2.5. Z hladiska plynulosti sluzieb

S cielom zarucenia plynulosti, pravidelnosti a presnosti letov sa dopravca, ktory prijme tieto povinnosti
sluzby vo verejnom zdujme, zavizuje:

— zarudit prevadzkovanie sluzby pocas aspoit 12 po sebe nasledujicich mesiacov, pricom ju nemozu
pozastavit bez vypovednej lehoty aspon 6 mesiacov,

— zabezpedit, aby ich postupy voci uzivatelom boli v stlade so zdsadami uvedenymi v Charte prav
cestujucich s cielom dodrziavat vnitrostitne, komunitirne a medzindrodné referencné predpisy,

— poskytnat prevadzkovii kauciu alebo kauciu uréenti na zarucenie ndleZitého vykondvania
a pokracovania sluzby. Tdto kaucia by sa mala rovnat ¢iastke 500 000 EUR poskytnutych organi-
zdcii ENAC prostrednictvom poistnej zdruky. Tdto organizicia ju potom pouZije na zarucenie
pokracovania programu, ku ktorému sa dopravca zaviazal,

— vykonat kazdy rok aspon 98 % planovanych letov, s maximdlnym rozpatim zruSeni 2 % z dovodov
priamo zapri¢inenych dopravcami, okrem pripadov vy$sej moci,

— poukézat regulacnému ttvaru sumu vo vyske 3 000 EUR ako pokutu za kazdy zruSeny let po
prekrocen{ limitu 2 %. Takto prijaté sumy budd pridelené na dzemné zabezpecenia poskytovania
sluzieb na trase Cuneo Levaldigi — Rim Fiumicino a spit.

Pokuty uvedené v tomto bode sii zlucitelné so sankciami ustanovenymi v legislativnom dekréte ¢. 69
z 27. janudra 2006, ktorym sa stanovuju sankcif pri poruseni nariadenia (ES) ¢. 261/2004, ktorym sa
ustanovujii spolocné pravidld systému ndhrad a pomoci cestujicim pri odmietnuti nastupu do lietadla,
v pripade zrusenia alebo velkého meskania letov.

Tieto zdvizky nahrddzaji zavizky uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev C 213
z 5. septembra 2006.




